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DECISION DE LA COMISION
de 28 de febrero de 1997

por la que se establecen las condiciones de sanidad pablica y animal y la
certificacién veterinaria aplicables a las importaciones de carne de jabali
procedentes de terceros paises

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(97/220/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europes,

Vista la Directiva 92/45/CEE del Consejo, de 16 de junio
de 1992, sobre problemas sanitarios y de policfa sanitaria
relativos a la caza de animales silvestres y a la comerciali-
zacion de carne de caza silvestre ('), cuya Gltima modifica-
cién la constituye el Acta de adhesidon de Austria, de
Finlandia y de Suecia, y, en particular, su articulo 16,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina, porcina, ovina y caprina y de carne fresca
o de productos a base de carne, procedentes de paises
terceros (), cuya ultima modificacién la constituye la
Directiva 96/91/CE (), y, en particular, su articulo 3,

Considerando que la Decision 79/542/CEE del Conse-
jo (*), cuya Gltima modificacién la constituye la Decision
97/160/CE de la Comisién (%), establece la lista de los
terceros paises desde los cuales los Estados miembros
pueden autorizar la importacion de animales de las espe-
cies bovina, porcina, ovina y caprina, de équidos, de carne
fresca y de productos cdrnicos y establece restricciones a
la importacién de carne de jabali procedente de determi-
nados paises;

Considerando que la Decision 94/86/CE de la Comi-
sién (), modificada por la Decisién 96/137/CE de la
Comisién ('), establece la lista de los terceros paises a
partir de los cuales los Estados miembros estin autori-
zados a importar carne de caza silvestre;

Considerando que las importaciones de carne de jabali
pueden autorizarse sobre la base de la situacién zoosani-
taria existente en el pais tercero exportador; que, debido a
la aparicién de brotes de peste porcina clasica en determi-
nados terceros paises, ha sido necesario obtener un plan
detallado de erradicacion de la enfermedad en las regiones
de los terceros paises afectados, tal y como se exige a los
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Estados miembros de ‘conformidad con la Directiva
80/217/CEE del Consejo (f), cuya Gltima modificacién la
constituye el Acta de adhesidn de Austria, de Finlandia y
de Suecia; que deben imponerse requisitos suplementarios
a aquellos paises en los que se considere mas probable la
aparicion de la enfermedad;

Considerando que, por tanto, es necesario establecer los
requisitos de sanidad publica y animal y la certificacion
veterinaria aplicables a la importacién de carne de jabali
destinada al consumo humano en la Comunidad;

Considerando que, ademas, se pueden reconocer condi-
ciones que ofrecen garantias equivalentes; que un tercer
pais puede presentar una propuesta de este reconoci-
miento a la Comisién para que la examine;

Considerando que, habida cuenta de la implantacién de
un nuevo régimen de certificado debe establecerse un
plazo para su aplicacion;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Los Estados miembros autorizardn las importaciones
de carne de jabali, con exclusion de los despojos, que
cumpla los requisitos establecidos en el modelo de certifi-
cado que figura en los Anexos A o B, procedente de los
terceros paises que figuran respectivamente en las
columnas C o D del Anexo de la Decision 97/217/CE de
la Comision.

2. El citado certificado deberd acompaiiar al envio y
estar debidamente cumplimentado y firmado.

Articulo 2

La presente Decision serd aplicable a partir del 1 de
marzo de 1997.

() DO n° L 47 de 21. 2. 1980, p. 11.
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Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 28 de febrero de 1997.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision
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ANEX0 A

CERTIFICADO ZOOSANITARIO Y DE SANIDAD PUBLICA

para carne () de jabali destinada a la Comunidad Europea

Nota al importador: El presente certificado se expide Ginicamente a efectos veterinarios y debe acompafiar

al envio hasta el puesto de inspeccion fronterizo.

Namero de referencia del certificado: ...

Pais destinatario: . . rereraeereaans

Pais exportador (: sttt naas

MINISLETIO: .erevveeveerreieecreceerrecereresresnes . JOS T UUOUORURUBTUURTORt

ServiCio: vovcerereeseervenas . Eereereeesevstesteveresteesseeteasteaseerrertaeeerreestaeaasanaarate

L

1L

0
5
0
y

Identificacién de la carne
Carne de jabali

Tipo de carne: jabali desollado y eviscerado (*)/jabali sin desollar y eviscerado (%) ()

TIPO € PIEZAL eeeeeiirtcenicee sttt s s s

Tipo de embalaje: .ooooeeneercirics et e R e et R b bt na s e en s e s e s e s n et e s neens

Niamero de piezas o de unidades de embalaje: .......cceneeee.

Peso neto: ....... [,

Marcas de identificacién del origen de la carne de jabali sin desollar y eviscerado (*): .ccoverevenveennnee

Procedencia de la carne

Direccién(es) y nlimero(s) de registro sanitario de la(s) sala(s) de tratamiento de caza autorizada(s):

Con exclusiéon de los despojos.

El nombre del pais de origen debe coincidir con el del pais exportador.

Tachese lo que no proceda.

La came debera ser desollada y pasar una inspeccién post mortem en la sala de tratamiento de destino en el Estado
miembro. Sélo podré llevar la marca sanitaria cuando haya sido declarada apta para el consumo humano.
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III. Destino. de la carne

La carne se expedira desde: ....
(lugar de carga)

hasta: oot ettt ettt et et eas s na et srne b asens
(pais y lugar de destino)

por el medio de transporte siguiente ('): .......... bt s s e

Nombre y direccion del expedidor: ...

IV. Datos higiénico-sanitarios

El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

(pais exportador)

ha permanecido durante los éltimos 12 meses libre de peste porcina clasica, peste porcina africana,
enfermedad vesicular porcina, fiebre aftosa y encefalomielitis enteroviral porcina (enfermedad de
Teschen) y no se han practicado vacunaciones contra ninguna de estas enfermedades en los Giltimos
12 meses.

2) La carne de jabali anteriormente descrita:

a) procede de animales cazados en el territorio de ....ccoocoonneenee.

(pais exportador)

TEZIOM .ottt () en el que durante los dltimos 60 dias no se han
establecido restricciones zoosanitarias respecto de enfermedades a las que es receptiva la especie
porcina;

(3
-

procede de animales que fueron cazados en un lugar situado como minimo a 20 km de las fron-
teras que le separan de otro pais tercero o parte de un pais tercero no autorizado por la Decisién
97/217/CE para exportar carne de jabali a la Comunidad,;

¢) procede de animales que, tras haber sido cazados, fueron transportados en las 12 horas siguientes a
un centro de recogida o a una sala de tratamiento de caza autorizada para ser refrigerados;

d) procede de un centro de recogida o de una sala de tratamiento de caza autorizada situados en una
regién en la que no se aplican restricciones zoosanitarias debidas a la existencia de enfermedades
incluidas en la lista A de enfermedades que deben ser notificadas, publicada por la Oficina Inter-

nacional de Epizootias, a las que es receptiva la especie porcina;

=

¢} ha sido manipulada, almacenada y transportada durante todas las fases de su produccién de confor-
midad con los requisitos de sanidad piiblica establecidos en la Directiva 92/45/CEE del Consejo y
se ha mantenido estrictamente separada de la carne:

— no conforme a los requisitos establecidos en la Directiva 92/45/CEE,
— no conforme a las condiciones establecidas en la Decisién 97/220/CE de la Comisién.

3) La carne fresca de jabali o las canales de jabali desolladas y evisceradas han sido sometidas a una
inspeccién post mortem en la sala de tratamiento de caza autorizada de conformidad con los requi-
sitos establecidos en la Directiva 92/45/CEE, han sido declaradas aptas para el consumo humano y se
ha aplicado a la carne y al embalaje una marca sanitaria equivalente, tal como establece el capitulo
VII del Anexo I en esa Directiva (%).

() En el caso de los camiones, indiquese el nimero de matricula y en el de los contenedores a granel, el nimero de conte-
nedor y el nimere de precinto.

(® En caso de que la carne deba pasar una inspeccién post mortem después de haber sido desollada, se deberan indicar el
nombre y la direccién de la sala de tratamiento de destino en el Estado miembro.

() Cumpliméntese si sblo determinadas regiones del tercer pafs interesado tienen autorizacién para exportar a la Comuni-
dad.

() Tachese lo que no proceda.
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4) En el caso de la carne de jabali sin desollar ('):

a) se ha efectuado una inspeccion post mortem de las visceras en una sala de tratamiento de caza
autorizada, al término de la cual la canal no ha sido considerada no apta para el consumo humano;

b) o bien
i) las canales estdn destinadas a ser transportadas hasta la sala de tratamiento de caza final de
destino a la que deben llegar en los 7 dias siguientes a la inspeccién post mortem y han sido
refrigeradas y mantenidas a una temperatura comprendida entre — 1 °Cy + 7 °C antes de ser
cargadas en un vehiculo capaz de mantener las canales a esas temperaturas durante el trans-
porte (')
o bien

-
=

las canales estin destinadas a ser transportadas hasta la sala de tratamiento de caza final de

destino a la que deben llegar en los 15 dias siguientes a la inspeccion post mortem y han sido

refrigeradas y mantenidas a una temperatura comprendida entre — 1 °Cy + 1 °C antes de ser

cargadas en un vehiculo capaz de mantener las canales a esa temperatura durante el transpor-

te (')

c) se han adoptado las medidas necesarias para permitir una identificacion clara de la carne mediante
la aplicacién de una marca oficial de identificacién del origen cuyos datos se recogen en el
punto I

5) Los vehiculos o contenedores de transporte y las condiciones de carga del presente envio se ajustan a
los requisitos de higiene establecidos en la Directiva 92/45/CEE.

6) La carne ha sido sometida, con resultados negativos, a un examen para la deteccién de triquinas
mediante un método de digestién conforme a lo dispuesto en la Directiva 77/96/CEE del Consejo.

7) La carne procede de jabalies que fueron cazados entre el ....oooevinerrvvcveerrennnene. y

el ... e ettt neend (fechas de la caza).

8) La carne ha sido tratada de conformidad con las disposiciones aplicables a la carne de jabali, estable-
cidas en el Anexo I de la Directiva 92/45/CEE.

Bl ettt e ) B rrereeeerreasaeeeeieesverveseeenrernerrerrenranes
(lugar) (fecha)
"O’ ‘Q“
r .
- .
r .
H i
! Sello (%) :
. r
. ’
. 4
“ 'l
‘Q O'

- »
AL A

(nombre y apellidos en mayusculas, cargo y cualificacidn)

(') Tachese lo que no proceda.
(3 La firma y el sello deberdn estamparse en un color distinto del color del texto impreso.
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ANEXO B

CERTIFICADO ZOOSANITARIO Y DE SANIDAD PUBLICA

para carne (') de jabali destinada a ser enviada a la Comunidad Europea

Nota al importador: El presente certificado se expide tnicamente a efectos veterinarios y debe acompafiar
al envio hasta el puesto de inspeccién fronterizo.

Nimero de referencia del certificado: ..cccceoveeveeisioiiiiniiinennenns
Pais destinatario: ....cecceccvveeerceerresneiomieciiessessnssssassessinases et eeeeenareseteaaseabreareahbaaesnra s nrneaeneaseessaaees st s arase
Pais exportador (3): ....ccccoeeuene eeteee eetereteiteaseteresteasasasasteeSeEebeseae Rt ar ety s e e s s er R e s £ et e A e e s e st n s
IMETIESEETION weeeveeenseeasessesseeeseeeeeeeennnesntssstssssassssrssassaassssasassssessseoatsensrmsass s st s s s e st e e b e s b resa e s b e e e ae s ar st s et a s n s st et an
GETVICION weeveeeeeeeeesesseseasseasereaesnsisssasseansessssssseasaaassaeaseaeseans ceseresseaseshb e s eonses s bn s e s e s s e R R g n S St e L b b s s b st bttt

I. Identificacién de la carne
Carne de jabali
Tipo de carne: jabali desollado y eviscerado (*)/jabali sin desollar y eviscerado (') (*)
Tipo‘ E PIEZAL ettt RS s

Tipo de eMDBAlaje: ..ocviieeeeeeieei et s

Nimero de piezas o de unidades de embalaje: oo

PESO 11ELO: weeeeeeeeeeeeeve e eeseeeeeeeeseassaassaarssressssaaassesssrneeeaaataeneeeon e e asse st s se s e s SR Rn e e £ e SebaTe bt ee e ot ne s e st bt b e e e e an

Marcas de identificacién del origen de la carne de jabali sin desollar y eviscerado () wocvevniuucvninnnens

II. Procedencia de la carne

Direccién(es) y namero(s) de registro sanitario de la(s) sala(s) de tratamiento de caza autorizada(s):

(") Con exclusién de los despojos.

(9 El nombre del pais de origen debe coincidir con el del pafs exportador.

(%). Tachese lo que no proceda.

() La came debera ser desollada y pasar una inspeccién post mortem en la sala de tratamiento de destino en el Estado
miembro. Sélo podrd llevar la marca sanitaria cuando haya sido declarada apta para el consumo humano.
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IIl. Destino de la carne

Iv.

La carne se expedird desde: ......ccoveorinnnn.e. Sttt e e et an
(lugar de carga)
RASTAT et st e e ot st e et e s ee s s srmson
(pais y lugar de destino)
por el medio de transporte siguiente ('): ettt bbbt ae

Nombre y direccion del expedidor:

Nombre y direccién del destinatario: ...

Datos higiénico-sanitarios

El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

(pat

s exportador) .

ha permanecido durante los dltimos doce meses libre de peste porcina clésica, peste porcina afri-
cana, enfermedad vesicular porcina, fiebre aftosa y encefalomielitis enteroviral porcina (enfermedad
de Teschen) y no se han practicado vacunaciones contra ninguna de estas enfermedades en los
altimos doce meses.

2) La carne de jabali anteriormente descrita:

o
=

N

a) procede de animales cazados en el LEMMItONO de ..orerrrecreimiveieimeeeeeee e cr e eneeees s eeseee "

TEGION (oo () en el que durante los Gltimos 60 dias no se han
establecido restricciones zoosanitarias respecto de enfermedades a las que es receptiva la especie
porcina;

procede de animales que fueron cazados en un lugar situado como minimo a 20 km de las fron-
teras que le separan de otra regién o de otro pais tercero o parte de un pais tercero no autorizado
por la Decisién 97/217/CE para exportar carne de jabali a la Comunidad;

procede de animales que, tras haber sido cazados, fueron transportados en las 12 horas siguientes a
un centro de recogida o a una sala de tratamiento de caza autorizada para ser refrigerados;

-~

procede de un centro de recogida o de una sala de tratamiento de caza autorizada situados en una
region en la que no se aplican restricciones zoosanitarias debidas a la existencia de enfermedades
incluidas en la Lista A de enfermedades que deben ser notificadas, publicada por la Oficina Inter-
nacional de Epizootias, a las que es receptiva la especie porcina;

ha sido manipulada, almacenada y transportada durante todas las fases de su produccién de confor-
midad con los requisitos de sanidad piiblica establecidos en la Directiva 92/45/CEE del Consejo y
se ha mantenido estrictamente separada de la carne:

~

— no conforme a los requisitos establecidos en la Directiva 92/45/CEE,
— no conforme a las condiciones establecidas en la Decisién 97/220/CE de la Comisién;

(') En el caso de los camiones, indiquese el nlimero de matricula y en el de los contenedores a granel, el nimero de conte-

nedor y el niimero de precinto.

(*) En caso de que la came deba pasar una inspeccién post mortem después de haber sido desollada, se deberan indicar el

nombre y la direccién de la sala de tratamiento de destino en el Estado miembro.

dad.

() Cumpliméntese si sélo determinadas regiones del tercer pais interesado tienen autorizacién para exportar a la Comuni-
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o mE .,

f) procede de canales en las que:
— bien se ha procedido, con resultados negativos ('), a una prueba de aislamiento del virus para la
deteccién de la peste porcina clésica (PPC), a partir de su sangre,
— bien se ha procedido, con resultados negativos (), a una prueba de aislamiento del virus para la
deteccidn de la peste porcina clsica, a partir de muestras adecuadas (),
— bien se ha procedido, con resultados negativos ('), a una prueba de immunofluorescencia

directa para la deteccién del antigeno virico de la peste porcina clésica, a partir de muestras
adecuadas (2).

3) La carne fresca de jabali o las canales de jabali desolladas y evisceradas han sido sometidas a una

inspeccién post mortem en la sala de tratamiento de caza autorizada, de conformidad con los requi-
sitos establecidos en la Directiva 92/45/CEE, han sido declaradas aptas para el consumo humano y se
ha aplicado a la carne y al embalaje una marca sanitaria equivalente, tal como establece el Capitulo
VII del Anexo I en esa Directiva ().

4) En el caso de la carne de jabali sin desollar (*):

a) se ha efectuado una inspeccion post mortem de las visceras en una sala de tratamiento de caza
autorizada, al término de la cual la canal no ha sido considerada no apta para el consumo humano;
b) o bien
i) las canales estan destinadas a ser transportadas hasta la sala de tratamiento de caza final de
destino a la que deben llegar en los siete dias siguientes a la inspeccidn post mortem y han sido
refrigeradas y mantenidas a una temperatura comprendida entre — 1 °Cy + 7 °C antes de ser
cargadas en un vehiculo capaz de mantener las canales a esas temperaturas durante el trans-
porte (*);
o bien
las canales estin destinadas a ser transportadas hasta la sala de tratamiento de caza final de
destino a la que deben llegar en los quince dias siguientes a la inspeccidén post mortem y han
sido refrigeradas y mantenidas a una temperatura comprendida entre — 1°Cy + 1 °C antes
de ser cargadas en un vehiculo capaz de mantener las canales a esa temperatura durante el
transporte (*);

ii

=

¢) se han adoptado las medidas necesarias para permitir una identificacion clara de la carne mediante
la aplicacién de una marca oficial de identificacién del origen cuyos datos se recogen en el

punto I
) Los vehiculos o contenedores de transporte y las condiciones de carga del presente envio se ajustan a
los requisitos de higiene establecidos en la Directiva 92/45/CEE.
) La carne ha sido sometida, con resultados negativos, a un examen para la detecciéon de triquinas
mediante un método de digestion conforme a lo dispuesto en la Directiva 77/96/CEE del Consejo.
) La carne procede de jabalies que fueron cazados entre el . y
el " . (fechas de la caza).

) La carne ha sido tratada de conformidad con las disposiciones aplicables a la carne de jabali, estable-
cidas en el Anexo I de la Directiva 92/45/CEE del Consejo.

pe T (lugar) (fecha)

K
»

Sello ()

-~ -
hAET T

~

2 PO . T Ty
0
.

- .
AL TYRL A

(nombre y apellidos en mayusculas, cargo y cualificacién)

() Tachese lo que no proceda.
() Se entiende por «muestras adecuadas» una muestra de amigdala y de bazo y una muestra de ileon o de rifién y, ademas,

una muestra de al menos uno de los siguientes ganglios linfaticos: retrofaringeo, parétido, mandibular o mesentérico.

() La firma y el sello deberan estamparse en un color distinto del color del texto impreso.



